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11. Uputstva za projektovanje

11.1 Pumpa Wilo-Para MSL/6-43/SC

Wilo Para MSL/6-43/SC je cirkulaciona pumpa namenjena
etaZznim sistemima grejanja, sistemima grejanja porodi¢nih
kuca i ostalim sli¢nim sistemima. Najvaznije karakteristike
ove pumpe su:

AP -c

AP -v

Podesavanja

Maksimalni maseni protok: 2,1ms3/h

Maksimalna visina vodenog stuba: 6,8m

Maksimalna temperatura medija (pri temperaturi
ambijenta 58 °C): 100 °C

Maksimalna koncentracija glycol-a u sistemu: 50%
Minimalni i Maksimalni broj obrtaja rotora: 2430 +
4300rpm

Minimalna i Maksimalna snaga pumpe: 3 + 43W
Minimalna i maksimalna struja pumpe (pri naponu
230V AC): 0,04 + 0,44A

Index Energetske Efikasnosti (EEI): 0,2

(Ovaj index energetske efikasnosti znadi u praksi da
pumpa Wilo-Para trosi do 80% manje el. energije u
poredenju sa ranijim verzilama pumpi iste klase koje
nisu imale elektronsku regulaciju snage).

Brzinal Brzina Il Brzina III

Statusna LED

Konstantna brzina
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Kompozitho OEM kuciste pumpe

Ulazni priklju¢ak pumpe MS %" SN

Izlazni priklju¢ak pumpe kompozitni %" SN
Automatski odzracni ventil

Sigurnosni ventil 3bar

Senzor pritiska

Glava pumpe sa elektronikom

Taster za izbor rezima rada pumpe (podeSavanja)

Ispusna slavina

N\

Rezim konstantne

brzine

Rezim konstantne
brzine

°
ReZzim varijabilnog
- diferencijalnog Il
pritiska Ap-v

ReZim varijabilnog
- diferencijalnog ]
= pritiska Ap-v

ReZim varijabilnog
- diferencijalnog
= pritiska Ap-v

Rezim konstantnog

diferencijalnog 1
pritiska Ap-c

Rezim konstantnog
diferencijalnog ]
pritiska Ap-c

o
Rezim konstantnog

diferencijalnog
pritiska Ap-c

RezZim konstantne

brzine




SRB

Greske, uzroci i otklanjanje

Otklanjanje problema mora biti izvrSeno od strane kvalifikovanog
ovlaséenog lica (servisera). Sve radove na elektricnim
instalacijama mora izvesti kvalifikovani elektricar.

Otklanjanje

Pumpa ne radii | Elektricni osigurac

Proverite osigurace

ako je neispravan
hapajane Nema napona na Popravite kvar na
uklju¢eno

pumpi napajanju

Povecaijte pritisak u
sistemu do dozvoljene
vrednosti

Po potrebi smanijite
brzinu pumpe

Kavitacija zbog
nedovoljnog
pritiska u sistemu

Pumpa radi, ali
je buéna

Povecajte zadatu

Toplotna snaga temperaturu

grejnih tela je
premala

Objekat se ne
zagreva

Promenite rezim rada
pumpe sa Ap-c na Ap-v

Signali greSaka

e Signalizacija statusne LED diode opisuje kvar do koga je
doslo.

e Pumpa se iskljuuje (u zavisnosti od kvara) i pokuSava
ponovno uklju€enje u pravilnim intervalima.

Statusna

LED Uzrok

Greska

‘ Otklanjanje

Blokada Rotor blokiran Aktivirajte
rucni restart
Svell crveno | Spoj / Problem | o ora gefeian | i POZOVIe
u namotaju korisnicki
servis
Prenizak / Napon napajanja je | proverite
Previsok napon| previSe nizak / visok napon mreze
Prekoracena | Unutradnjost modulalj uslove rada,
Blinka crveno | temperatura pregrejana ako je u redu,
modula . : pozovite
Kratak spoj l;rg;/oerlg( 2usrtrzgjea korisn_i(":ki
servis
Voda tece kroz
Ne hidrauli¢ni deo
funkcionisanje | pumpe ali na pumpi
pumpe nema mreznog
NAPOc. Proverite
Blinka crveno/ Rad bez vode Vazduh u pumpi napon mreZe,
zeleno Usporen motqr, kc_)llc!r_nu vode
pumpa ne radi u i pritisak u
skladu sa svojim [sistemu kao i
. .| specifikacijama (npr.| uslove rada
Preopterecenje | .
visoka temperatura
modula). Brzina je
manja nego tokom
normalnog rada.

Aktiviranje fabrickog podesavanja

Aktiviranje  fabrickog podeSavanja (vracanje na fabricko
podeSavanje) se vrsi drzanjem pritisnutog tastera za pode$avanja
dok iskljuujete pumpu.

e Pritisnite i zadrzite taster za podeSavanje najmanje 4 sekunde.
e Sve LED diode blinkaju 1 sekundu.

e LED diode za zadnje podeSavanje blinkaju 1 sekundu.

Demontaza (Izgradnja) pumpe
Iskljucenje pumpe

Iskljucite pumpu odmah ukoliko je priklju¢ni kabal oStecéen, ili ako je
bilo koja elektricna komponenta oste¢ena.
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e Odspojite pumpu sa mreznog napona
o Kontaktirajte servisera

Odrzavanje
Ciséenje

e Pazljivo uklonite necisto¢u sa pumpe koristeéi suvu krpu.
e Ne koristite te€na i abrazivna sredstva za CiS¢enje.

@]

Rucni restart

e Pumpa ¢e pokusati da se automatski ponovo
pokrene nakon detektovanja blokade rada.
Ako se pumpa ne pokrene ponovo automatski:
e Aktivirajte rucni restart pomoc¢u tastera za

podeSavanije:
Pritisnite ga i
otpustite.

zadrzite 5 secundi, zatim

Dses - Aktivirace se funkcija ponovnog pokretanja u
trajanju od max. 10 minuta.
- - LED diode blinkaju jedna za drugom u smeru
M A M kazaljki na satu.
O e Da bi ste otkazali, pritisnite i drzite taster za
*%'*‘ podesavanje 5 secundni.
Ako se greSska ne moze otkloniti,
10mn kontaktirajte ovlaséeni servis.
P NAPOMENA
'I Posle restarta, na displeju se prikazuju prethodno
postavljena podeSavanja pumpe

e Napunite sistem vodom i

Odzracivanje

odzracite ga

pravilno.
Ukoliko  pumpa
odzracena:
o Aktivirajte ruéno funkciju odzracivanja pumpe
pomocu tastera za podeSavanje:

nije automatski  potpuno

3sec Pritisnite i zadrzite taster za podeSavanje 3
sekunde, zatim ga otpustite.
Funkcija odzraivanja pumpe se aktivira u
______ trajanju od 10 minuta
A K LED diode blinkaju u intervalima od 1 sekunde.
_*_;*:* e Za izlaz iz ovog reZima drzite pritisnut taster
za podeSavane 3 sekunde.
1 Omin
. NAPOMENA
'I Posle odzracivanja LED displej prikazuje prethodno
podes$en reZim rada pumpe.

@]

Zakljucéavanje / Otkljucavanje tastera za
podesavanje

e Da bi ste zakljucali taster za podeSavanje,
drzite pritisnut taster 8 sekundi, sve dok LED
diode koje oznaCavaju odabrani rezim rada ne
bljesnu kratko, onda otpustite taster.

LED diode blinkaju u intervalu od 1-sekunde.
Taster za podeSavanje je sada zaklju€an:
podeSavanje pumpe viSe nije moguce
promeniti - dok se taster ne otkljuca .

e Otklju¢avanje tastera za podeSavanje se vrsi

na isti nacin kao i zaklju¢avanje

e o

° NAPOMENA
-I Sva podeSavanja ostaju upamcena i posle eventualnog
prekida napajanja.
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11.

Instructions for designing

Pump Wilo-Para MSL/6-43/SC

Wilo

Para MSL / 6-43 / SC is a circulating pump for heating

systems, heating systems for family houses and other

simil
pum
[ ]
]

AP -c

AP -v

Settings

ar systems. The most important characteristics of this
p are:

Maximum flow rate: 2.1 m3/ h

Maximum water column height: 6.8 m

Maximum media temperature (at ambient temperature
58°C):100°C

Maximum glycol concentration in the system: 50%
Minimum and maximum rotor speed: 2430 ~ 4300 rpm
Minimum and maximum pump power: 3 W ~ 43W
Minimum and maximum pump current (230V AC): 0.04
4 0.44A

Energy Efficiency Index (EEI): 0.2

(This energy efficiency index in practice means that
the Wilo-Para pump consumes up to 80% less
electricity compared to earlier versions of the same
class pumps that did not have electronic power
regulation).

Status LED

Const speed

Speed I

Speed I  Speed III
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. Composite OEM pump housing
. Pump inlet MS %, 'SN

. Automatic air vent
. Safety valve 3bar
. Pressure sensor

. Pump head with electronics

. Drain faucet

. Pump output terminal composite % " SN

. Pump Mode Selector Button (settings)

iz

Constant speed

- Constant speed |
°
Variable differential m
= pressure Ap-v
N
Variable differential I
- pressure Ap-v
°

Y

Variable differential
pressure Ap-v

Constant differential

pressure Ap-c

Constant differential
pressure Ap-c

Constant differential
pressure Ap-c

- Constant speed
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Faults, causes and remedies

The troubleshooting must only be carried out by a qualified specialist,
and work on the electrical connection must only be carried out by a

qualified electrician.

Faults Causes Remedy
Pump is not Electrlcal_ fuse Check fuses
running defective
although the_ No voltage supply Rectify the power
power supply is at pum interruption
switched on pump P
Increase the system
o pressure within the
Noisy pump [CRUIENR due'to permissible range
insufficient suction =
—— Check_the delivery head_
P and set it to a lower head if
necessary
Building does Thermal output of Increase setpoint
hot wa?m u the heating Change the control mode
p surfaces is too low from Ap-c to Ap-v

Fault signals

Maintenance
Cleaning

e Carefully remove dirt from the pump on a regular basis using a

dry duster.

e Never use liquids or aggressive cleaning agents.

Q

58&)
Bk S
10min

Manual restart

e The pump attempts an automatic restart
upon detecting a blockage.

If the pump does not restart automatically:

e Activate manual restart via the operating
button: press and hold for 5 seconds,
then release.

- The restart function is initiated, and lasts
max. 10 minutes.

- The LEDs flash in succession clockwise.

e To cancel, press and hold the operating
button for 5 seconds.

If the fault cannot be remedied, contact an

authorized service center.

e  The fault signal LED indicates a fault.
e The pump switches off (depending on the fault) an attempts a
cyclical restart.

LED ‘ Faults Causes Remedy
s up [— Seeche [ Reorbosed | e nanvey
e winding Inding defective customer service

Power supply
Under/overvoltage | too low/high on Check mains
mains side voltage and
Flashes Excessive Module interior operating
red module t00 warm conditions, and
temperature request
S— Motor current customer service
Short-circuit :
too high
Water is flowing
through the
pump
Genergtor hydraulics, but
operation there is no
mains voltage at
the pump
Dry run Air |n'the pump Check the mains
Flashes Sluggish DT, voltage, water
red/ (U [E quantity/pressure
green opgrateq and the ambient
outs!C!e O.f — conditions
specifications
Overload (Gl Tl
module
temperature).
The speed is
lower than
during normal
operation.

Activating factory setting

The factory setting is activated by pressing and holding the operating
button whilst switching off the pump.
e Press and hold the operating button for atleast 4 seconds.
e All LEDs flash for 1 second.

e The LEDs for the last setting flash for 1 second.

Decommissioning
Shutting down the pump

Shut down the pump immediately if the connecting cable or other
electrical components are damaged.
e Disconnect the pump from the power supply.

e Contact a service technician.

NOTICE
After the restart, the LED display shows the previously
set values of the pump.

)
@ Venting

e Fill and vent the system correctly.

If the pump does not vent automatically:
e Activate the pump venting function via
the operating button:
- Press and hold for 3 seconds, then release.
The pump venting function is initiated and

K1 lasts 10 minutes.
The top and bottom LED rows flash in turn
at 1 second intervals.
- S w- o To cancel, press and hold the operating
1 button for 3 seconds.
H KN
1 Omin

NOTICE
After venting, the LED display shows the previously set
values of the pump.

|®]

Lock/unlock the button

To activate the key lock, press and hold
the operating button for 8 seconds until
the LEDs for the selected setting briefly
flash, then release.

3= = - LEDs flash constantly at 1-second
— intervals.
gl - The key lock is activated: pump settings

can no longer be changed.
The key lock is deactivated in the same
manner as it is activated.

NOTICE
All settings/displays are retained if the power supply is
interrupted.

4/14
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11. Anleitung zum Entwerfen

PUMPE WILO-PARA MSL/6-43/SC

AP - ¢

AP - v

Wilo Para MSL / 6-43 / SC ist eine Umwalzpumpe fir
Heizungsanlagen, Heizungsanlagen fiir Einfamilienhduser
und &hnliche Anlagen. Die wichtigsten Eigenschaften dieser
Pumpe sind:
» Maximaler Massendurchfluss: 2,1 m3/ h
* Maximale HOhe der Wassersaule: 6,8 m
» MaximaleMedientemperatur (bei Umgebungstemperatur
58°C):100°C
* Maximale Glykolkonzentration im System: 50%
+ Minimale und maximale Rotordrehzahl: 2430 bis 4300 U
/ min
* Minimale und maximale Pumpenleistung: 3 + 43W
» Minimaler und maximaler Pumpenstrom (bei 230 V AC):
0,04 + 0,44A
» Energieeffizienzindex (EEI): 0,2
(Dieser Index bedeutet, dass die Wilo-Para-Pumpe im
Vergleich zu friheren Versionen von Pumpen derselben
Klasse, die keine elektronische Leistungsregelung
hatten, bis zu 80% weniger Strom verbraucht)

Status LED

Kons. Geschwindigkeit

. Komposit OEM- Pumpengehause

. Einlassanschluss der Pumpe MS % " SN

. Auslassanschluss des Pumpenverbunds % "SN
. Automatische Abluft

. Sicherheitsventil 3bar

. Drucksensor

. Pumpenkopf mit Elektronik

. Pumpenmodus-Auswabhltaste (Einstellungen)

. Ablaufhahn

OCO~NOOUITA,WNPEF

N

Konstanter
Geschwindigkeitsmodus

7]

Konstanter

Geschwindigkeitsmodus

°
Variabler

Differenzdruckmodus 11
Ap-v

Variabler
- Differenzdruckmodus Il
= Ap-v

Variabler
- Differenzdruckmodus
- Ap-v

Konstanter

Differenzdruckmodus 11
Ap-c

Konstanter
Differenzdruckmodus Il
Ap-c

Einstellungen

Geschw. |

Geschw. Il

Geschw. llI

Konstanter
Differenzdruckmodus
Ap-c

Konstanter

Geschwindigkeitsmodus
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Fehler, Ursachen und AbhilfemalRnahmen

Die Fehlersuche muss von einer qualifizierten autorisierten Person
(Reparaturwerkstatt) durchgefuihrt werden. Alle Elektroinstallationsarbeiten
mussen von einer Elektrofachkraft ausgefiihrt werden.

Fehler Ursachen ‘ AbhilfemaRnahmen
Die Pumpe Elektrische Uberpriifen Sie die
funktioniert nicht, | Sicherung defekt Sicherungen
auch wenn die

An der Pumpe liegt

Stromversorgung | .o L

eingeschaltet ist

Beheben Sie den Stromausfall

Erhéhen Sie den Systemdruck

Die Pumpe lauft, itati /
P Kavitationidureh auf den zuléssigen Wert

aber es ist laut i : :
AN EEIIEE TS Falls erforderlich, verringern

im System Sie die Pumpendrehzahl
Das Objekt Die Heizleistung Erhohen S—;-e Qo engestelle
S | _ \ emperatur
erwarmt sich der Heizungen ist Andern Sie den Pumpmod
e e ern Sie den Pumpmodus

von Ap-c auf Ap-v

Fehlersignale

e Die Status-LED-Signalisierung beschreibt einen Fehler.
e Die Pumpe schaltet sich stérungsabhangig ab und versucht in
regelméaRigen Abstanden einen Neustart.

SEaEtBS Fehler Ursachen AbhilfemaBnahmen
E Verstopfung Rotor blockiert Aktivieren Sie den

louchtet | Verbindung / manuellen Neustart
rot Probl_em beim Spule defekt oder rufen_ Sie den
Wickeln Kundendienst an

Die Uberpriifen Sie die

Spannung zu

oy e Versorgungsspannung | Netzspannung und die

ist zu niedrig / groR Betriebsbedingungen

inr?koetnd Modultemperaturf  Das Innere des und rufen Sie den
Uberschritten | Moduls ist Uberhitzt Kundendienst an,
ruEsElEs Pumpenmotorstrom | wenn dles_ in Ordnung
zu hoch ist

Wasser flie3t durch
den hydraulischen Teil

Pumpe der Pumpe, aber es
funktioniert nicht liegt keine
Netzspannung an der
Pumpe an

. Uberpriifen Sie die

Rot / Arb\(j\lltae;sgrne Luft in der Pumpe Netzspannung, die
grin Der Motor bremst ab Wassermenge und den
blinkend ' |Systemdruck sowie die

_die Pumpe _arbei}et_ Betriebsbedingungen
nicht vorschriftsmagig

(z. B. hohe
Modultemperatur). Die
Geschwindigkeit ist
langsamer als im

Uberladung

normalen Betrieb.

Werkseinstellung Aktivierung

Die Aktivierung der Werkseinstellung (Werksreset) erfolgt durch
Gedruckthalten der Einstelltaste beim Ausschalten der Pumpe.

e Halten Sie die Einstelltaste mindestens 4 Sekunden lang gedruckt.
e Alle LEDs blinken 1 Sekunde lang.
e Die hinteren Tuning-LEDs blinken 1 Sekunde lang.

Demontage (Aufbau) der Pumpe
Abschaltung der Pumpe

Schalten Sie die Pumpe sofort aus, wenn das Verbindungskabel
beschéadigt ist oder wenn elektrische Komponenten beschéadigt sind.

e Trennen Sie die Pumpe vom Stromnetz
e Wenden Sie sich an einen Servicetechniker

Wartung

Reinigung

e Entfernen Sie Schmutz vorsichtig mit einem trockenen Tuch von der Pumpe
o Verwenden Sie keine fliissigen oder scheuernden Reinigungsmittel

Manueller Neustart

[}
@ e Die Pumpe versucht automatisch neu zu
starten, nachdem eine  Blockierung

festgestellt wurde.
Wenn die Pumpe nicht automatisch neu

f—

startet:

e Aktivieren Sie den manuellen Neustart mit
dem Setup-Schlussel:

5 Sekunden gedrickt halten und dann

6& loslassen.

= - Die Wiederanlauffunktion von max. 10
Minuten.

SR M Die LEDs blinken nacheinander im

Uhrzeigersinn.

e
O o e Halten Sie zum Abbrechen die Einstelltaste

108

5 Sekunden lang gedriickt.
Wenn der Fehler nicht behoben werden
kann, wenden Sie sich an ein autorisiertes
Servicecenter.

HINWEIS
Nach dem Neustart werden die Pumpenvoreinstellungen
angezeigt

'@ Beluftung

Flllen Sie das System mit Wasser und

-] [E] )]
entliften Sie es ordnungsgemaR.

—

Wenn die Pumpe nicht automatisch
vollstandig entliiftet wird:

s 8 e Aktivieren Sie die
Pumpenentliiftungsfunktion manuell mit dem
Druckknopf.

4R
Sy

Halten Sie die Einstelltaste 3 Sekunden lang
gedrickt und lassen Sie sie dann los.
Die Pumpenentliftungsfunktion ist fir 10

Die LEDs blinken im Sekundentakt.

1l HC K A Minuten aktiviert.

10%

*#* e Um diesen Modus zu verlassen, halten

Sie die Einstelltaste 3 Sekunden lang
gedriickt.

HINWEIS
Nach dem Entliften zeigt die LED den voreingestellten
Pumpenmodus an

° Die Einstelltasten sperren /
@l entsperren

Um die Einstelltaste zu sperren, halten Sie
die Taste 8 Sekunden lang gedrickt, bis
die LEDs fur den ausgewéahlten Modus kurz
== blinken. Lassen Sie dann die Taste los.

Die LEDs blinken im Sekundentakt.

Der Einstellschlissel ist jetzt gesperrt: Die
Pumpeneinstellung  kann nicht mehr
geandert werden - bis der Schllssel
entsperrt wird.

e Das Entriegeln der Einstelltasten erfolgt auf
die gleiche Weise wie das Schloss.

HINWEIS
Alle Einstellungen bleiben auch nach einem Stromausfall
gespeicher

6/14
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11. Instructions de conception

Pompe Wilo-Para MSL/6-43/SC

5 1. Corps de pompe composite en OEM
2. Connexion d'entrée de la pompe MS %" SN
3. Connexion de sortie du composite de pompe " SN
4. Event automatique
5. Soupape de sécurité 3bar
6. Capteur de pression
1 7. Téte de pompe avec électronique
8. Bouton de sélection du mode pompe (réglages)
9. Robinet de drainage
Wilo Para MSL / 6-43 /| SC estunepompe de circulation
poursystemes de chauffage, systtmes de chauffage pour \\
maisonsfamiliales et autressystemessimilaires. Les
caractéristiques les plus importantes de cettepompesont:
 Débitmassique maximal: 2.1m3/ h 1 Vit tant I
¢ Hauteur maximale de la colonne d’eau: 6,8 m ’ - lesse constante
e Température maximale du fluide (a la température ambiante °
de58°C):100°C
¢ Concentration maximale de glycol dans le systeme: 50% 2. - Vitesse constante
¢ Vitesse minimale et maximale du rotor: 2430-4300 tr/min. s
¢ Puissance minimum et maximum de la pompe: 3 + 43W
e Courant minimum et maximum de la pompe (& 230V AC): 3 diﬁéerzﬁit?erlle "
0'0.4 N 0'4AfA o = variable Ap-v
¢ Indice d’efficacité énergétique (EEI): £ 0,2 b
(Cetindicgd'efficacitéénergétiquesigpifieenpratique ’que. .|? Pression
pompeWilo-Para consommejusqu'a 80% moinsd'électricite 4. = différentielle I
par rapport aux versions précédentes de pompes de la s variable Ap-v
mémeclasse qui ne disposaient pas d'unerégulation de
puissance électronique). Pression
5, = différentielle
: variable Ap-v
LED d'état Pression
AP -c 6. - différentielle I
f constante Ap-c
AP -v Vitesse constante
Pression
7. - différentielle ]
s constante Ap-c
Réglages Pression
8. - différentielle
s constante Ap-c
B
9. Vitesse constante 11
°

Lavitesse I Lavitesse I La vitesse Il

7114
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Défauts, causes et remedes

Le dépannage ne doit étre effectué que par un spécialiste qualifié et les
travaux de raccordement électrique ne doivent étre effectués que par un

électricien qualifié.

Défauts

La pompe ne
fonctionne pas

Les causes

Fusible électrique
défectueux

Reméde

Vérifier les fusibles

chauffe pas

bien que Pas d'alimentation -
I'alimentation en tension a la Rectlflezccl)irca%lipure LE
soit allumée pompe
Augmentez la pression du
o N tem ns la pl
Pompe Cavitation due a syste :u?:ri sséea plage
bruyante une pression Vérifiez Ia tete de
dieshigon refoulement et réglez-la sur
insuffisante (UL R )
une téte inférieure si
nécessaire
Le rendement Augmenter le point de
Le batiment ne thermique des consigne

surfaces
chauffantes est

Changer le mode de

trop faible

contréle de Ap-c a Ap-v

Signaux de défaut

e LaLED de signalisation de défaut indique un défaut.
e La pompe s'arréte (en fonction du défaut) et tente un redémarrage

cyclique.
LED Défauts Les causes
Blocage Rotor bloqué
S'allume
en rouge Contact / Enroulement

enroulement

défectueux

Remede

Activer le
redémarrage
manuel ou
contacter le
service client

Sous / surtension

Alimentation trop
faible / trop élevée
coté réseau

Vérifiez la
tension du
secteur et les

Clignote Température L'intérieur du conditions de
en rouge excrﬁzzlt\]/ﬁ3 du modLéIrt‘aaizt trop fonctionnement
et demandez le
Court-circuit Courant{motleur service client
trop élevé
L'eau circule a
travers
Fonctionnement | ['hydraulique de la
du générateur pompe, mais il n'y
a pas de tension
secteur a la pompe Vérifier la
Marche a sec Air dans la pompe tension du
Clignote Moteur Ien‘t, la réseaL_l,'la
en rouge pompe fonctionne que}ntltel/
/ vert en dehors de ses pression d'eau
spécifications (par et les
exemple, conditions
Surcharge température élevée ambiantes

du module). La
vitesse est plus
faible qu'en
fonctionnement
normal.

Activation du réglage d'usine

Le réglage d'usine est activé en appuyant sur le bouton de commande

et en le maintenant enfoncé tout en éteignant la pompe.

e  Appuyez et maintenez enfoncé le bouton de commande pendant
au moins 4 secondes.
e  Toutes les LED clignotent pendant 1 seconde.
e Les LED du dernier réglage clignotent pendant 1 seconde.

Mise hors service
Arréter la pompe

Arrétez immédiatement la pompe si le cable de connexion ou d'autres
composants électriques sont endommagés.

e Débrancher la pompe de I'alimentation.

e Contacter un technicien de service.

Entretien
Nettoyage

e Retirez soigneusement la saleté de la pompe régulierement a l'aide
d'un chiffon sec.
e N'utilisez jamais de liquides ou d'agents de nettoyage agressifs.

‘@ Redémarrage manuel
e La pompe tente un redémarrage automatique

lors de la détection d'un blocage.
Si la pompe ne redémarre pas automatiqguement:
e Activez le redémarrage manuel via le bouton
de commande: maintenez enfoncé pendant 5

— secondes, puis relachez.

La fonction de redémarrage est lancée et

Sse dure max. 10 minutes.
- Les LED clignotent successivement dans le
sens horaire.
M- - e Pour annuler, maintenez enfoncé le bouton
de commande pendant 5 secondes.
O *3*(* Si le probléme ne peut pas étre corrigé,
contactez un centre de service agréé.
1 Omin
° REMARQUER
'I Apres le redémarrage, I'écran LED affiche les valeurs
précédemment définies de la pompe.

@]
e Remplissez et purgez correctement le
sseme.
Si la pompe ne se
automatiquement:
Activez la fonction de purge de la pompe
= via le bouton de commande:
Appuyez et maintenez pendant 3 secondes,

Ventilation

purge pas

Sse puis relachez.
La fonction de purge de la pompe est lancée
et dure 10 minutes.
Sk k- b Lesrangées de LED supérieure et inférieure
clignotent a tour de réle a des intervalles de
T _*_ * _* 1 seconde.
e Pour annuler, maintenez enfoncé le
10mn bouton de commande pendant 3
secondes.
° REMARQUER
'I Aprés la purge, l'écran LED affiche les valeurs
précédemment définies de la pompe.

]

Verrouiller / déverrouiller le bouton

Pour activer le verrouillage des touches,
appuyez sur le bouton de commande et

maintenez-le  enfoncé pendant 8
secondes jusgu'a ce que les DEL du
== réglage sélectionné clignotent
— ° brievement, puis relachez.

Les LED clignotent constamment a des
intervalles de 1 seconde.

- Le verrouillage des touches est activé:
les réglages de la pompe ne peuvent
plus étre modifiés.

e Le verrouillage des touches est
* désactivé de la méme maniére qu'il est
active.
REMARQUER

Tous les paramétres / affichages sont conservés si
I'alimentation est coupée.
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11. Instructies voor pompopties

Pomp Wilo-para MSL/6-43/SC

. composiet OEM pompbehuizing

. pompinlaat MS 3/4 ' SN

. pomp uitgangsklem composiet 3/4 "' SN
. automatische ventilatie

. veiligheidsklep 3bar

. druksensor

. pompkop met elektronica

. keuzeknop pomp modus (Instellingen)

© 00 N o o B~ WN P

. afvoerkraan

Wilo para MSL/6-43/SC is een circulerende pomp voor
verwarmingssystemen, verwarmingssystemen voor familie
huizen en andere soortgelijke systemen. De belangrijkste

kenmerken van deze pomp zijn:
e Maximaal doorstroomsnelheid: 2.1 m3/h Constante
¢ Maximale hoogte waterkolom: 6.8 m 1. snelheid
e Maximale mediatemperatuur (bij omgevingstemperatuur

]

58°C):100°C

"

e Maximale glycol concentratie in het systeem: 50% 2 Constante |
e Minimale en maximale rotor snelheid: 2430 ~ 4300 rpm i _ snelheid

¢ Minimaal en maximaal pomp vermogen: 3 W ~ 43W hd

¢ Minimale en maximale pomp stroom (230V AC): 0.04 Variabel

4044 A 3. - drukverschil Ap-v i
e Energie-efficiéntie-index (EEI): £ 0,2

(Deze energie-efficiéntie-index betekent in de praktijk
dat de Wilo-para-pomp tot 80% minder elektriciteit
verbruikt in vergelijking met eerdere versies van
dezelfde klasse pompen die geen elektronische e

)

Variabel
drukverschil Ap-v

stroomregeling hadden).

Y

Variabel

>. drukverschil Ap-v |
.
Status-LED 6 Constant m
AP-c : = drukverschil Ap-c
[ ]
AP -v Const snelheid
7 Constant I
: _ drukverschil Ap-c
°
Instellingen . Constant |
: drukverschil Ap-c
.
9. — Constante m

snelheid

Snelheid T Snelheid IT Snelheid IIT
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Fouten, oorzaken en oplossingen

Het oplossen van problemen mag alleen worden uitgevoerd door een
gekwalificeerde specialist en werkzaamheden aan de elektrische
aansluiting mogen alleen worden uitgevoerd door een gekwalificeerde

elektricien.
Fouten Oorzaken ‘ Oplossingen
Pomp draait Elektrische zekering .
niet, hoewel - Controleer zekeringen
de voeding is Geen voedingsspanning Corrigeer de
ingeschakeld op pomp stroomonderbreking

Verhoog de
systeemdruk binnen

Luidruchtige L het toegestane bereik
pomp Gl do_o g Controleer de
onvoldoende zuigdruk
afleverkop en zet deze
indien nodig op een
onderste kop
Thermisch vermogen van Setpoint verhogen
Gebouw de Verander de
warmt niet op | verwarmingsopperviakken | regelmodus van Ap-c
is te laag naar Ap-v

Storingssignalen

e De storingssignaal-LED geeft een storing aan.

e De pomp schakelt uit (afhankelijk van de fout) en probeert een

cyclische herstart.

LED Fouten Oorzaken Oplossingen
Het blokkeren Rotor geblokkeerd Activeer
handmatig
Licht Contact opnemen / op?srig:'?ng of
rood op wikkelen v gl ce e neem contact
op met de
klantenservice
Voeding te laag /| Controleer de
Onder / overspanning hoog aan netspanning
Knippert netzijde en de
Overmatige Module-interieur | bedrijffsomstan
rood A
moduletemperatuur te warm digheden en
Kortsluiting Motorstroom te vraag
hoog klantenservice
Water stroomt
door de
. pomphydrauliek,
Generator werking maar er is geen
netspanning op
de pomp Controleer de
Oefening Lucht in de pomp| netspanning,
Knippert Trage motor, hoeveelheid
rood / pomp werkt water / druk
groen buiten de en de
specificaties | omgevingscon
Overbelasten (&) [ EEe dities
moduletemperat
uur). De snelheid
is lager dan
tijdens normaal
bedrijf.

Fabrieksinstelling activeren

De fabrieksinstelling wordt geactiveerd door de bedieningsknop ingedrukt

te houden terwijl de pomp wordt uitgeschakeld.

¢ Houd de bedieningsknop minimaal 4 seconden ingedrukt.

e Alle LED's knipperen gedurende 1 seconde.

e De LED's voor de laatste instelling knipperen gedurende 1 seconde.

Ontmanteling
Pomp uitschakelen

Schakel de pomp onmiddellijk uit als de aansluitkabel of andere
elektrische componenten beschadigd zijn.

o Koppel de pomp los van de voeding.

o Neem contact op met een onderhoudstechnicus.

Onderhoud

Schoonmaak

e Verwijder regelmatig voorzichtig vuil uit de pomp met een droge

stofdoek.

e Gebruik nooit vioeistoffen of agressieve schoonmaakmiddelen.

@]

539(:
) x%%
10min

Handmatige herstart

e De pomp probeert een automatische
herstart bij detectie van een blokkering.

Als de pomp niet automatisch opnieuw start:

e Handmatige herstart activeren via de
bedieningsknop: 5 seconden ingedrukt
houden en vervolgens loslaten.

- De herstartfunctie wordt gestart en duurt
maximaal. 10 minuten.

- De LED's knipperen achtereenvolgens met
de klok mee.

e Houd de bedieningsknop gedurende 5
seconden ingedrukt om te annuleren.

Neem contact op met een erkend
servicecentrum als de storing niet kan
worden verholpen.

MERK OP

Na de herstart toont het LED-display de eerder ingestelde
waarden van de pomp.

@

3 Sec

H

1 Omin

Eae i 3

Ontluchten

e Vul en ontlucht het systeem correct.

Als de pomp niet automatisch ontlucht:

e Activeer de pompontluchtingsfunctie via
de bedieningsknop:
Houd 3 seconden
vervolgens los.

De ontluchtingsfunctie van de pomp wordt
gestart en duurt 10 minuten.

De bovenste en onderste LED-rijen
knipperen om de beurt met tussenpozen van
1 seconde.

e Houd de bedieningsknop gedurende 3
seconden ingedrukt om te annuleren.

ingedrukt en laat

MERK OP

Na het ontluchten toont het LED-display de eerder
ingestelde waarden van de pomp.

@]

Vergrendel / ontgrendel de knop

e Om de toetsblokkering te activeren, houdt
u de bedieningsknop 8 seconden ingedrukt
totdat de LED's voor de geselecteerde
instelling kort knipperen en laat dan los.

- LED's knipperen constant met
tussenpozen van 1 seconde.
- De toetsblokkering is geactiveerd:

pompinstellingen kunnen niet meer worden
gewijzigd.

e De toetsblokkering wordt op dezelfde
manier gedeactiveerd als deze wordt
geactiveerd.

NOTICE

All settings/displays are retained if the power supply is interrupted.
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11. YnaTcTBO 3a npoeKkTupame

11.1 BkynHa BMCMHaA Ha CHabayBawe Ha

Mymna Wilo-Para MSL/6-43/SC e uHcTanupaHa
camo Ha kotnm €Tronic 7000 EU

nymMmnarta 3a rpeemwe

LinpkynaumoHata nymna Wilo Para MSL / 6-43 / SC e

HamMmeHeTa 3a cucremuTe 3a

rpeeme. maBHuTE

KapakTepucTukm Ha oBaa nymna ce:

AP -c

AP -v

MocTaBku

MakcmumaneH npoTok Ha maca: 2,1m3h

MakcumanHaTta BucHHa Ha BogaTta KonoHa: 6,8m
MakcumanHa TemnepaTypa Ha Meguym (Ha cobHa
TemnepaTtypa 58 °C): 100 °C

MakcMmanHa KoHUEeHTpauuja Ha rmyKon BO CUCTEMOT:
50%

MwuHumanHa n makcumanHa 6psvHa Ha poTopoT: 2430 +
4300rpm

MuHumanHa M MakcumanHa MOKHOCT Ha nymnaTa: 3 +
43W

MuvHymanHa n MakcumanHa cTpyja Ha nymnata (mpwu
HanoH 230V AC): 0,04 + 0,44A

MHpekc Ha eHepreTcka edmkacHocT (EEI): <0,2

(OBOj MHOeKkC Ha eHepreTcka edmKacHOCT BO Mpakca
3Haum geka nymnata Wilo-Para tpowu go 80% nomanky
eneKkTpuyHa eHeprvja Bo crnopegba co npeTxofgHuTe
BEep3MM Ha MymMnM O WUCTa Krhaca Kou Hemarne

LED cTtaTtyc

BpanHal  Bpauna Il

Bp3uHa III

1. KomnosutHo OEM kykuiwiTe Ha nymnarta

2. Bnesnn npuknyyok MS % " SN

3. MianeseH npukriy4oK KOMno3uTHWM nymnn %" SN

4. ABTOMaTCK/ U3[yBEH BO34YX

5. Be3bepHoceH BeHTUN 3bar

6. CeH3sop 3a NpUTUCOK

7.GnaBaTa Ha nymnaTa co enekTpoHVKa

8. KonyeTo 3a n3bop Ha pexum Ha nymna (noctaByBaHa)

9. CnaBuHUTe 3a UcnyLiTamwe

Pexum Ha

nocrojaHa 6p3nHa

Pexum Ha

nocrojaHa 6p3nHa

°
Npomennue
pexvum Ha
andepeHumjaneH
npuTNCOK Ap-v

Npomennue
pexvum Ha
andepeHumjaneH

npuTncok Ap-v

Mpomennus
= pexum Ha

andepeHunjaneH
L npuTncok Ap-v

MocTtojaHa 6p3uHa

Pe>+<v||v! Ha

= nocrojaH
= andepeHumjaneH
N npuTncok Ap-c

Pexum Ha
nocTojaH
andgepeHunjaneH
nputncok Ap-c

°
Rezim
konstantnog
diferencijalnog
pritiska Ap-c

Pexum Ha

. 1
nocrtojaHa 6p3uHa
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Fpelkn, NpUYMHA N NEKOBU

PewaBate Ha npobrnemy Mopa fAa ro U3BpLWM KBanUdUKysaH
cepsucep. Cute paboTu 3a enekTpuyHa MHCTanauuja mopa Aa
U3BPLLV KBanNUUKyBaH enekTpuyap.

Ipelwka

MymnaTa He

BKITy4eHO

paboTtu un ako
HanojyBareTo e

Mpuunna

HedexreH
eneKkTpuyeH
ocurypysay

MpoBepeTe rm ocurypysaumte

Hema HanoH Ha
nymnata

MonpaBeTe ro
npekvHyBakeTO Ha
enekTpuyHaTa eHepruja

Ho e By4HO

MymnaTa pa6otu,

KaButaumja nopagmn
He[OBOMEH NPUTUCOK
BO CMCTEMOT

3ronemeTe ro NpUTUCOKOT Ha
CUCTEMOT [0 [o3BosieHaTa
BpeaHoCT

[okonky e notpe6Ho,
HamaneTe ja 6p3auHaTa Ha

nymnarta

MpenmeToT He
3arpeBa

ce

M3nesoT Ha TonnuHa
Ha rpejauute e
npeman

3ronemeTe ja noctaBeHaTa
TEMneparypa

[pomeHeTe ro pexumoT Ha

nymnarta Bo Ap-c Ha Ap-v

CurHanu 3a rpewka

e CurnanHoto LED curHanusaumja 3a ctatyc onvwysa gedekT.
e [lymnata ce wcknyyyBa (BO 3aBMCHOCT of AedeKToT) u ce
obvaysa Aa ce BKyvyBake BO PeAOBHW UHTEpBanu.

LED
cratyc

Ipelwka

Bnokapa

MpuunnHa

PoToport e 6nokupaH

OTcTpaHyBake

AkTMBMpajTE payHO

CoepguHeHue /

pecTtapTvpatse unu

Ce nanm upserq Mpobnemot BO Kanewm HeucnpaBHu UL O)E)
p P ycnyraTa 3a
cepreHTVHa
KIUEHTU
HanoH e npemHory| Napon napajanja je MpoBepeTe m
Hucka / MpeHanoH | previSe nizak / visok HanoHuTe n
TemnepaTypaTa Ha| BHaTpeluHocTa Ha paboTHUTe ycrnosu
MopynoT e MoZynoT ce Ha Mpexara,
Tpenka upBeHO ) by P L
HagMuHaTa nperpesa noBvKajTe ja
. ycnyrata 3a
. MpemHory cTpyja Ha
Kpatok cnoj KIIMEHTW ako e BO

nymMneH MoTop

pea

He dbyHKuMoHMpa
nymna

Bopata Teye Hu3

XnapaynnyHnoT gen Hal

nymnara, Ho Hema
HaroH Ha
enekTpuyHaTa Mpexa
Ha nymnara

MpoBepeTe ro

Pa6ota 6e3 Boaa

Bosgyx Bo nymnara

HanoHOT Ha

Tpenka upBeHO
3eneHa

[MpeonToBapyBate

MoToporT ce 3abaByBa,
nymnarta He paboTu
crnopep Heroute
cneuundukaumm (Ha np.
Bucoka Temneparypa
Ha mMoaymnorT).
BpauHata e no6aBHa
OTKONKY 3a Bpeme Ha
HOpPManHoToO
paboTetse.

Mpexara,
KOMMYMHaTa Ha
BoAaTta u
NPUTUCOKOT Ha
CHUCTEMOT, Kako 1
ycrioBuTe 3a pabota

e VcknydeTe ja nymnaTa of enekrpuyHaTta mpexa
o KoHTakTupajTe TexHuyap 3a ycnyrm

OdpixyeaH-e

HYucmense

e BHumaTenHo oTcTpaHeTe ja HeuMcToTUjaTa of mMymnaTta co NoMOoLL
Ha cyBa Kpna

e He kopucteTe cpeacTBa 3a YUCTEHE TEYHU U abpasnBHM.

o@ PauyHo pecmapmupat-e
6nokaga.

Ako nymnarta He ce pectapTupa aBTOMaTCKu:

= = e AKTMBMpajTe ro payHOTO pecTapTvpame COo

e [lymnata ke ce obuge noBTOpPHO fJa ce
BK/y4Yn aBTOMAaTCKM OTKako ke ce OTKpue

— KOMYeTo 3a Npunaroaysame:
MpUTuCHeTE U 3agpkeTe 5 cekyHau, a notoa
5 sec ocnoGogeTe.

- ®yHKkumjaTa 3a pecTapTupake Ke ce
aKTMBMpa 3a MakcumyMm. 10 MUHYTW.
S S ¢ - LED guoguTe TpenkaaT edHa no Apyra BO
HAcoKa Ha CTPErKUTE Ha YaCOBHMKOT.
HH W o 3a oTKaKyBae, NPUTUCHETE U 33APKETE O
KOMYEeTO 3a Npunaroaysare 5 cekyHaw.
10mn Ako rpewkata He MOXe Oa ce MomnpaBsw,
KOHTaKTMpajTe ro OBNacTeH CepBMCeH LieHTap.

3ABENELLKA
Mo pectapTupaweto, ce npuKaxysaaT roCTaBkUTe 3a
NpeTXoOHO HamecTeHaTa nymna

@

Od3payyeame

e HanonHeTe ro cuctemoT co Boda v ucuenete
ro NpaBUIHO.

OcBeH ako nymnaTta aBTOMaTCKM He € LIefloCHO

oAspavyBaHa:

o AKTUBMpajTE PyHKUMjaTa Ha oa3padvyBake Ha
fymnata pavHO KOPWCTEjKM ro KonyeTo 3a

] npunarogyBam-e:
MpuTucHeTe ro n JpxeTe ro KOM4yeTo 3a
npunarogyBake 3  cekyHAM, a noToa
ocrno6operte.
T ®PyHKUMjaTa Ha BEHTUNOT Ha nyMmnara ce
11, akTmBupa 10 MUHYTK
‘*‘** LED pvoan TpenkaaT BO uWHTepBanu of 1

ceKkyHaa.
3a ga uaneseTe of OBOj PEXWUM, OPXKETE O
MOCTaBEHMOT KIy4 3 CEKYHAM.

1 Omin

3ABEJELLKA
Mo opspayyBawa, LED ro npukaxyBa pexumoT Ha
NpeTxoAHo nocTaseHa nymna.

AKmueupar-e Ha ghabpuyKu Nocmaexu

AKTVIBI/IpaH:eTO Ha

abpuukoTo

nocraBsyBam€e

(dpabpuuko

peceTvparbe) ce BpLUM CO ApKEeHe Ha KOMYeTo 3a MocTaByBarbe Npu
UCKIy4YyBake Ha nyMnarta.
e [pnTUCHETE ro M ApXKeTe ro KOMYeTo 3a NpunarofyBake HajManky

4 cekyHOW.

e Cute LED guoau Tpenkaat 3a 1 cekyHAa.
e JIE[-cBeTnaTta Ha 3a4HOTO NOCTaByBake TpenkaaTt 1 cekyHAaa.

Packnonyeame (M32padba) Ha nymnama
Ucknyyyear-e Ha nymnama

MCKnyque ja nymnata BegHall ako kabenot 3a nosp3yBawk-€ €
OWwTeTeH unu ganu ce oTeTeHn enekTpudHN KOMNOHEHTN.

[ )
@ 3akny4yeme / Omkny4eme 2u
KonYyuH-ama 3a npunazodyeame
e 3a pga ro saklyuMTre  Komyeto  3a
= npunarogyBare, ApXeTe ro konyeto 3a 8
cekyHau, podeka LED-ceeTnata LUTO ykaxKyBaaT
Ha M30PaHMOT PEXMM Ha KpaTKo Tperkaar, a
noToa ocroboAeTe ro Kom4eTo.
e LED pvogn TpenkaaT BO wHTepBaru of 1
cekyHaa.
e Konueto 3a npunarogyBare cera e 3aKkny4eHo:
rpunarofyBaHeTo Ha nymnara Beke He Moxe
[a ce CMEHM - lofieKa He Ce OTKITy4M KITyqoT.
e OTky4yyBaH-eTO Ha KOMYuH-aTa 3a

npunarofyBare ce NpaBy Ha UCT HauWH Kako M
3aKyJere.

3ABENELLKA
CuTe noCTaBKM OCTaHyBaaT 3anaMeTeHu nypu u no
NPEKVH Ha enekTpuYHaTa eHepruja.
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11.

Udhézimet pér projektim

111

Pompé Wilo-Para MSL/6-43/SC instalohet vetém
né kaldajaeTronic 7000 EU

Lartésia e pérgjithshme e sigurimit té

pompés pér ngrohje

Wilo Para MSL/6-43/SC pompé qarkullimi éshté menduar
pér sistemet e ngrohjes Karakteristikat kryesore té& késaj
pompe jané:

AP -

AP -

Cilésimet

Rrjedhja maksimale e masés: 2.1 m3/h

Lartésia maksimale e kolonés sé ujit: 6.8 m
Temperatura maksimale e Iéngut (né temperaturé té
ambientit 58 ° C): 100 ° C

Pérgendrimi maksimal i glikolit né sistem: 50%
Shpejtésia minimale dhe maksimale e rotorit: 2430 deri
4300 rpm

Fugia minimale dhe maksimale e pompés: 3 + 43W
Rryma e pompés minimale dhe maksimale (né 230 V
AC): 0.04 + 0.44A

Indeksi i Eficiencés sé Energjisé (EEl): 0.2

(Ky indeks do té thoté se pompé Wilo-Para pérdor deri
né 80% meé pak energji se versionet e méparshme té
pompave né té njéjtén klasé gé nuk kané kontroll
elektronik té energjisé)

LED i statusit

ShpejtésiI  Shpejtési I Shpejtési 11T

© ©® N o g pr wDdPRE

Composite OEM strehim pompé
Stacionet Input terminal MS %" SN
Stacionet Output terminal pérbéré %" SN
Ajrit automatik shter

Valvula e sigurisé 3bar

Sensor presion

Pump koké me elektroniké

Pump kyc Ményra e zgjedhjes (cilésimet)

Rubinet kullimin

Modaliteti i
vazhdueshém i I
shpejtésisé

iz

Modaliteti i
vazhdueshém i |
shpejtésisé

7

o,

Modaliteti i
ndryshueshém i
presionit
diferencial Ap-v

(]

Modaliteti i
ndryshueshém i
presionit
diferencial Ap-v

Iy

Modaliteti i
ndryshueshém i
presionit
diferencial Ap-v

Shpejtésia e vazhdueshme

Rezim konstantnog

diferencijalnog ]
pritiska Ap-c

Modaliteti i
ndryshueshém i
presionit
diferencial Ap-c

°
Modaliteti i
= ndryshueshém i
presionit
diferencial Ap-c

Modaliteti i

- vazhdueshém i 1l
shpejtésisé
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Gabimet, shkaqget dhe mjetet juridike

Zgjidhja e problemeve duhet té béhet nga njé riparues i kualifikuar. Té
gjitha punét e instalimit elektrik duhet té kryhen nga njé elektricist i

kualifikuar.

Gabim Shkak Hegje
Pompé nuk Defekt i siguresave A f
funkgionon elekt?ike Kontrolloni siguresat
edhe nése
energjia Né pompé nuk ka Riparoni déshtimin e
elektrike éshté tension energjisé
e ndezur
Pompa po Kavavacioni pér Rritja e presionit té sistemit
funksionon, por shkak té presionit Nésgeé\sl:i;eg ﬁ;\?:)qsarrlme
éshté e té pamjaftueshém o ATl
Zhurmshme iy zvogéloni shpejtésiné e
pompés
Prodhimi i Rritni temperaturén e
Objekti nuk OO Ndr sho%?l::ll:)?jralitetin e
nxehet ngrohésve éshté Y pOMpés
shumé i vogél sa Ap-C né Ap-v

Sinjalet e gabimit
e Sinjalizimi LED i statusit pérshkruan déshtimin. Pompé fiket (né varési
té fajit) dhe pérpiget té rindizet né intervale té rregullta.

LEDI : )
statusit Gabim Shkak Heqgje
Bllokadé Rotori bllokohet | Aktivizoni rinisjen
ot Bashkimi / manuale ose
Ndizet i kuq Problemi né Spirale i démtuar telefononi
dredha-dredha shérbimin e klientit]
Tensioni i furnizimit
Shumé e ulét / | me energji elektrike Kontrolloni
Shumé e ulét |&shté shuméiulét/if tensionin dhe
gjaté kushtet e
C Temperatura e Pjesa e funksionimit té
Blink ikuq modulit brendshme e rrjetit, telefononi
tejkalohet modulit mbinxehet |[shérbimin e klientit
Rryma motorike e nése éshté né
Qark i shkurtér pompés éshté rregull
shumé e larté
Uji rrjedh népér
Jo funksionimi j| Piesén hidraulike
pompés POmpEsS, E)or_ngk ka
tension té rrjetit né
pompé )
Puna pa ujé Ajri né pompé Kontrolloni
L Motori ngadalésohet tens_|op|n e__rrjetn,
Blink i kuq / e sasiné e ujit dhe
s pompa nuk il
gjelber funksionon sipas presionin @
o pas sistemit, si dhe
specifikave té tij lusltiE @
Mbingarkesé (p.sh. temperaturae|  fynksionimit
larté e modulit).
Shpejtésia éshté mé
e ngadalté sesa
gjaté funksionimit
normal

Aktivizimi i vendosjes sé fabrikés

Aktivizimi i vendosjes sé fabrikés (rivendosja e fabrikés) béhet duke
mbajtur butonin e cilésimit gjaté fikjes sé pompés.
e Shtypni dhe mbani tastin rregullues pér té paktén 4 sekonda.
e Té gjitha LED ndezin pér 1 sekondé.
e LED-et e vendosjes sé pasme ndezin pér 1 sekondé.

Demontimi (Ndértimi) i pompés

. Shképutni pompén nga rrjeti
. Kontaktoni njé teknik shérbimi

Débimi i ajrit

Pastrim

. Higni me kujdes papastértiné nga pompa duke pérdorur njé lecké té
thaté.

. Mos pérdorni pastrues té léngshém dhe gérryes.

@

5sec
L) %%
1 0min

Doré restart

e Pompé do té pérpiget t€ rindizet
automatikisht pasi té zbulohet njé bllokim.

Nése pompa nuk riniset automatikisht:

e Aktivizoni rifillimin - manual me tastin
rregullues:

Shtypni dhe mbajeni pér 5 sekonda, pastaj
Iéshojeni.

- Funksioni i rifillimit do té aktivizohet pér max.
10 minuta.

- LED-et ndezin njéra pas tjetrés né drejtim té
akrepave té orés.

e Pér té anuluar, shtypni dhe mbajeni tastin e
rregullimit 5 sekonda.

Nése gabimi nuk mund té korrigjohet,
kontaktoni njé gendér té autorizuar shérbimi.

SHENIM

Pas rifillimit, shfagen cilésimet e paravendosura té pompés

@)

Débimi i ajrit

e Mbushni sistemin me ujé dhe nxirrni ajrin si¢
duhet.

3 sec

10m

Né qofté se pompa nuk éshté automatikisht e

ventiluar plotésisht:

e Aktivizoni manualisht funksionin débimi i ajrit té
pompés me butonin e shtypjes pér té
rregulluar:

Shtypni dhe mbani tastin

sekonda, pastaj Iéshojeni.

Funksioni i débimi i ajrit t& pompés aktivizohet pér

10 minuta

LED-et ndezin né intervalin 1 sekondé.

e Pér té dalé nga kjo gjendje, mbani shtypur
butonin settings 3 sekonda.

rregullues pér 3

SHENIM

pompés.

[
'I Pas shfryrjes, LED tregon modalitetin e paravendosur té

@]

Kyg / Hape cgelésat e rregullimit

e Pér té kycur tastin e vendosur, mbani shtypur
butonin pér 8 sekonda, derisa LED-t& gé tregojné
modalitetin e zgjedhur t& ndricojné shkurtimisht,
atéheré léshoni celésin.

e LED-et ndezin né intervalin 1 sekondé.

e Kycii rregullimit éshté kygur tani: cilésimi i pompés
nuk mund té ndryshohet mé - derisa celési t& mos jeté
i shkycur .

e Zhbllokimi i celésave té rregullimit béhet né té
njéjtén ményré si bllokimi

SHENIM

Té gjitha cilésimet mbeten t& memorizuar edhe pas njé déshtimi
té energjisé

Mbyllja e pompés

Fikni pompén menjéheré nése kablloja lidhése éshté démtuar ose nése
ndonjé komponent elektrik éshté démtuar.
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